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Miihseligkeiten, da die Wirme und der Mangel an
Wasser grof} ist, aber mir von groflem Interesse. Wenn
Ihr diesen Brief erhdlt, bin ich vielleicht schon in Bengazi
und schreibe Euch die Schicksale meiner Reise.

Auller deinem Brief lieber Papa habe ich auch noch von
Mathildchen einen erhalten, der mir viel Freude gemacht héitte
,wenn er mir nicht zugleich die traurige Nachricht zugebracht
hitte, daf} dieses kleine Thier fortwihrend kriankelt. Auch Du
bist ein Bischen kréanklich gewesen, aber gliicklicherweise nicht
bedeutend und der Sommer wird Euch Alle wol wiederherstel-
len. Der lieben Mama meine herzlichen Gliickwiinsche zum
Geburtstag und meinen innigen Dank fiir die gute Anwendung
die sie von ihrer kleinen Erbschaft gemacht hat um den Schwes-
tern eine recht grofie Freude zu machen. Auch Henrietten mei-
nen herzlichen Grufl. Von einem gewissen gemeinen Esel spre-
che ich gar nicht mehr, so wie ich auch nur ganz zuféllig und
ganz gegen meinen Willen diesen Augenblick an ihn denke.

Apropos in Tunis ist wihrend ich in Malta war ein Brief fiir
mich angekommenundder Consul hat ihn aus Versehen nach
Malta zuriickgeschickt, so daf3 da ich damals die Insel schon
verlassen hatte, er nicht in meine Hiande gekommen ist. Daru-
ber bin ich hochst ungliicklich, besonders da ich nicht weif, von
wem er ist.

Moéget Thr den Sommer recht vergniiglich und gemiit’fi~h ar-
leben, mir wirds wol ein Bischen warm werden.
Macht viele Griifie Berckemeyer und Chaufepié und den iibri-
gen Freunden.
Meine Adresse
H. Barth Dr
Alessandria die Egitto, Carlo Lanzoni
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Diener Bou Semmins wihrend ein Soldat des gegenwartigen
Kaids von Zoara der dem Befehl des Baschas gemaf Alles zu
meinem Befehl gestellt hatte das Kameel begleitet, worauf ich
da mein Maulthier angegriffen war, mein Gepick gepackt hatte.
Hochst interessante Ruinen einer auerordentlich grof3en Stadt
passirte ich diesen Morgen, dann gings bei héchst anmuthigen
Dattelpflanzungen in geringer Entfernung von einander vorbei
und am Abend blieb ich in der niedlichen Behausung einer sehr
bedeutenden Person gelegen amRande einerdieser Pflanzungen
und ritt dann am Freitag zuerst uberwundervolle Pflanzun gen
als die von Zauia und Sensour und vieler anderer Kleinerer
Dorfer, dann tber kahles Land nach dieser kleinen aber gut
gelegenen und ganz niedlichen Stadt wo die Freundlichkeit des
Consuls und anderer Leute und Eure Briefe mir sehr vergniigte
Stunden [bereiteten]. Der Consul hat einen wunderschdnen
Landsitz hart am Meer unweit der Stadt, wo ich nun schon
dreimal gewesen bin und ganz logiren konnte, wenn ich sein

Anerbieten annehmen wollte. Taraboloss oder wie Ihr Christen-
menschen es nach den Italidnern nennt, Tripoli, ist besonders wich-
tigund kénnte noch unendlich wichtiger sein wegen des Handels
mit dem Innern Afrikas, wohin von hier aus die nichsten und
sichersten Wege gehen und wohin ich groBe Lust hétte zu gehen,
wenn es mich nicht von meinem eigentlichen Zweck zu weit
abfiihrte. Diese kleine gut befestigte Stadt ist mit Palmen, Oliven-
und Orangenpflanzungen umgeben und bietet einen ganz
hiibschen Anblick dar. Von Alterthiimern ist hier nur ein sehr
geschmakvoll verzierter Rémischer Bogen iibrig. Mit allem die-
sem ist Tripoli kein Ort langen Aufenthaltes fiir mich und schon
nach 2 Tagen gehts fort zu einer groidartigen nicht eben eisen-
bahnartigen Reise von hierzu Lande um die grof3e Syrte herum,
durch das schéne und an Ruinen reiche Plateau von Barka, dann
die Oasen nach Egypten. Diese Reise erfordert abert famose An-
stalten. Fiir 25 Tage bis ich Bengazi erreiche muf} ich Vorrath
ar Allem einlegen, Nahrung fiir Menschen und Thier, muf ein
Zelt mit mir nehmen und bin so gezwungen zur Fortschaffung
aller dieser Sachen mir zu meinen iibrigen Thieren noch drej

starke Kameele zu kaufen. Es ist eine Reise voll Strapazen und
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armseligen Hiitten liegen die sammt einem Castell den Granzort
Biban (die Thore) bilden. Hier quartirte ich mich also so gut als
moglicheinund verzehrte den Hasen denich der Freundlichkeit
des Franzosen verdankte. Am ander Morgen brachte mich eben
derselbeinseinem Bootetiber den tiefen Canal und andere Canile
dieauf der Ostseite diese kleine Insel vom Festland trennen, wih-
rend meine Pferde durchschwammen und ich betrat zum
ersten Mal das Tripolitanische Gebiet nur begleitet von mei-
nem Diener Hammet und einem Diener des Schausch der Urgan-
nim, indem der andere wol aus Feigheit zurtickgeblieben war. Wir
hofftenbald Sidi Bou Semmin zu finden aber wir marschirten von
Stunde zu Stunde aber Nichts zeigte sich, da wollte mich auch der

andere Diener voll Angst und Furcht verlassen und blieb zuriick,
als er aber sah, daf} ich und Hammet, dem ich nach Kriften
Mut zugesprochen hatte, dennoch vorwirts marschirten, kam
er uns freilich wiithend nachgelaufen und wir machten vorwirts.
endlich nach 8 Stunden Marsch fanden wir vom Wege
abbiegend das Gezelt Bou Semmins, der mich sehr freundlich
aufnahm und sich entschuldigte auch mich néthigte, die Nacht
in seinem Gezelt zu bleiben, so daB wir erst am folgenden
Morgen aufbrachen und nach filinfstiindigem Marsch iiber zum
Theil sehr gutes Land Zoara erreichten d [en] ersten
Tripolitanischen Ort von etwa 2000 Hiusern in einer ganz
schonen Dattelpflanzung gelegen auch mit einem kleinen Hafen.
Sidi Bou Semmin friiher Kaid dieser Stadt, dann abgesetzt und
verfolgt konnte nur als mein Begleiter diese Stadt
wieder betreten, wo er mich in sein Haus fiihrte das bald eine
sehr angenehme Scene darbot, indem theils seine Kinder, dieser
seit sechs Monaten nicht gesehen hatte, herbeieilten, theils bald
alle Angesehenen der Stadt sich um ihn versammelten, so beliebt
war er. Am Donnerstag Morgen brachte mich dieser Araber
noch etwa zwei Stunden weit iiber die Steppe dann nahm er
Abschied von mir, mir seine Fiirsprache beim Bascha
anempfehlend. Ich ging also allein mit Hammet und einem der

66



meiner Wohnung am Souk oder Markte wo eine Menge von
Bazars eine Art kleinen Fleckens bilden, der aber nur besucht
ist, wenn Markttag ist, im Norden der Insel, und ritt durch die
Pflanzungen dahin nach der von Palmen umgebnen niedlichen
Behausung des Schausch, in der Absicht sogleich weiter mit ihm
aufzubrechen und nach Zarzis auf dem Festlande zu erreichen.
Aber er wollte mich nicht fortlassen; mit Arabischer
Gastfreundlichkeit zwang er mich den Tag bei ihm zu bleiben und
obgleich ungern blieb ich; am Nachmittag nachdem die Glut
der Sonnenstrahlen etwas nachgelassen, spazirten wir in den
Pflanzungen umher, es gesellte sich zu uns ein liebenswiirdiger
Greis von hoher ehrwiirdiger Gestalt und Silberbarte Soliman
Benayet und wir setzten uns im Sande am FufB einer Palme und
sprachen tlber Christ und Muselmane. Am Montag Morgen
brach ich vom Schausch und Fiinfen seiner Diener, einem zu
Kameel, einem zu Maulthier, und dreien zu FuB3 begleitet auf
ritt nach dem siidlichen Ende der Insel, fuhr in einer Barke tiber
und ritt iiber meist unangebaute Steppen mit einigen Ruinen bis
wir die ansehnliche Palmen- und Olivenpflanzung von Zarziss
erreichten eines kleinen Ortes, wo mich der Grieche dem ich
empfohlen war gastfreundlich aufnahm und mich nach den 1
1/2 Stunden entfernten in einer sonst der Beduinen wegen nicht
zu besuchenden Gegend gelegnen Ruinen einer ansehnlichen
Roémischen Stadt geleitete. Am Dienstag Morgen geleitete mich
der Schausch noch vier Stunden weit und lie mir dann nur noch
zwei Mann aufler meinem Diener Hammet, die mich erst iiber
d [ie] weite Ebene wo uns eine giftige groBe Schiange anfiel,
die wir tddteten zerschnitten und um uns d [ie] Gétter giinstig
zu machen durch ihre zu beiden Seiten des Weges gelegten Stiicke
hindurchritten, dann die steinige Landzunge entlang fiihrten,
an deren Ende wo Insel den groflen See mit dem Meere
verbindenden Canéle den Weg hemmend, e¢in vom Bey zur
Beaufsichtigung der Quarantine angestellter schon halb
verwilderter aber sehr freundlicher Franzose, der zugleich hier
Hasen jagte um mir in dieser nackten armen Gegend einen Bissen
zu geben, in seinem Boote aufnahm und nach der Insel fiihrte,
worauf die halb aus Stein halb aus Palmenzweigen gebauten
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wenn ich berechnete den Tag, wo Ihr meinen Brief wol erhaltet
wiirdet und mich mit Euch freute, weil ich weil}, dafl Euch meine
Briefe eine kleine Freude machen. Aber was hilfts, Gott sei
gepriesen, daB nichts Andres der Grund Eures Schweigens war,
weil} ich doch, daB Ihr lebt und mich liebt. Und was fiir Beweise
gibts Du mir, zu guter, liebreicher Papa; nicht allein einen Brief
voll Liebe und Freundlichkeit schickst Du mir, sondern auch fast
eher als ich Dich bat, eine neue Unterstiitzung zu meiner Reise;
wéhrend Alles umher kargen mul}, wihrend Du selbst nicht
weildt das Geld zu deinen nothwendigen Ausgaben herzuneh-
men, opferst Du eine neue Summe auf fiir die Belehrung
Deines  Sohnchens. Ich kann Dir nicht: sagen und will
Dir nicht sagen, wie ich Dich liebe, ich hoffe daB
von dieser ungeheuren Reise zuriickgekehrt und zu einem
ganzen Kerl gemacht, an Kenntnissen und Erfahrungen
reich ich Dir meine Liebe beweisen kann. Ich erhielt hier in Tara
boloss das Creditiv von London das ich der Giite Berckemeyers
Z1 verdankenhabe und es wandert nun mit mir durch die Wiiste,
durch die géttlichen Ruinen Cyrenes bis nach Egypten. In weni-
gen Tagen gehts wieder los. Hier wie ich empfangen, wie lieb-
reich, wie ehrenvoll, kann ich Euch nicht sagen. Von London
aus war ich dem Arzt des Baschas u [nd] Freund des Englischen
Consuls, Dickson empfohlen. Diesem hatte ich von Malta
aus ehe ich nach Tunis zuriickkehrte, meinen Brief geschickt
und so durch seine Vermittelung hatte der Bascha dem Kaid von
Zoara dem ersten Orte in diesem Baschalik nach der Grinze
von Tunis zu Ordre gegeben, bei meiner Ankunft Alles zu mei-
nem Befehl zu stellen Aber eben bis hierher war einige Gefahr
und nicht unbedeutend; jedoch die Gétter sind mir nicht ganz
ungiinstig. Ein Grieche in Djirbi Cutulomar, dessen Haus
gesegnet und dessen Name bekannt sei schickte einen Boten aus
und empfahl mich einem méchtigen Araber Seid Bou Semmin,
gab nur einen andern Brief mit und vereint mit dem Consul und
dem Chalifen von Gabes bestimmte er den Schausch der
Urganna und anderer méchtiger Arabischer Tribu mich
in eigner Person an die Grinze zu begleiten.

Mit der ganzen Eigenthiimlichkeit also der reichen
Lotophageninsel bekannt brach ich am Sonntag Morgen auf von
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Wiiste umgebnen QOase macht. Uebrigens sind die Bewohner
nicht sehr friedlich gesinnt, sondern die Bewohner der beiden
Oerter fithren oft mit einander Krieg, und man erwartete eben
jetzt einen neuen Kampf wegen des Fludammes, woran die
Bewohner des einen Ortes nicht mitarbeiten wollen. Ueberhaupt
merkt man hier wie nahe man dieser grof3en Wiiste ist, wo rau-
berische Horden sich fortwihrend bekriegen und die Reisenden,
wenn sie ihnen nicht zu stark sind, pliindern.

Djirbi den 28 sten. jetzt bin ich schon beinah 3 Tage auf dieser
herrlichen Insel, die fast nur Ein Garten ist und eine ununter-
brochene Reihe niedlicher Landhduser und die bei besserer
Regierung ein wahres Paradies sein konnte. 2 kurze Tagemars-
che iiber weite wasserlose, nur von kleinen fruchtbaren Stellen
wie die Palmenpflanzung des Stddtchens Serrat, wo ich die
Nacht blieb, unterbrochene Steppen und eine kurze Ueberfahrt
haben mich auf dies liebliche Eiland versetzt, wo ehedem des
Odysseus Gefahrten ihre Heimath vergassen.

Taraboloss d 5 ten. Hier, hier herzlich Geliebte, wohin mich
ein Monat Marsch von Tunis gebracht hat, erhalte ich endlich
wieder einige Zeilen von Euch, hier endlich erfahre ich, daf} Thr
noch lebt, daf3 Thr vergniigt und wohl seid und daf} Thr mich
noch liebt. Gepriesen sei das Schiff, das mir die Briefe gebracht,
gepriesen das Meer, das das Schifflein gliicklich und unbeschi-
digt hier an den Hafen geflihrt hat. Weill Gott wie oft ich auf
meinem Rappen sitzend tliber weite von Palmen unterbroche-
nen und von warmer Sonne beschienenen Steppen dahinreitend
oder auf der Matte unter dem Zelte dahingestreckt an Euch
gedacht habe- unter welcher Form, in welchen umstidnden kann
ich Euch nicht sagen, aber Ihr -kénnt wol denken, daf} die
Griinde die ich mir fiir Euer viermonatliches Schweigen angab,
nicht die erfreulichsten waren. Und nun Ihr iiber alle Massen
Geliebten und mich uber alle Massen Liebenden, da seh ich nun
wie Ihr nicht weniger als ich auf Eure, Ihr auf Meine Briefe
gewartet habt, triibselig gedacht habt, wie es mir denn wol geht-
freilich mir unbegreiflich, wie oft hab’ich mich also getduscht
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daf3 ich weder nach Hedra noch Spaetla noch Gafsa kénnte,
sondern einen ganz andern Weg nehmen und mich nach Kai-
ruan wenden miifite. So also hemmte erst das Wetter, dann da
nun préachtige Warme eingetreten war, der Aufruhr der Bedui-
nen meine Reise und ich muBte einen der interessantesten Theile
aufgeben; nachgelassen hab ich Nichts um meine Pldne aus-
zufiihren, vielmehr fiihrte mich mein Unmuth zu weit. Was
halfs, ich saf3 am folgenden Morgen auf und ritt iiber eine Ebene
dann durchs Gebirge mit prachtiger Aussicht bis spat nach Son-
nenuntergang, ritt den folgenden Tag und stand am nichsten
Morgen kurz nach Sonnenaufgang vor den Thoren Kairuans,
die fiir mich Roumi dieses Mal ohne besondern Brief des Bey,
da ich nicht daran gedacht hatte, dies Mal wieder hierher versch-
lagen zu werden, nicht offen standen; ich schickte also meine
Soldaten hinein um unsere Provision an Datteln und Brod zu
erneuen und brach dann nach langer trauriger Ueberlegung was
ich thun sollte, geradewegs hierher auf , wohin mich tiber eine
weite und von rauberischen Beduinen bewohnte Ebene im unun-
terbrochenen Marsch von 3 und einem Tag gebracht hat, auf
dem unsere Nahrung wie vorher Brod Datteln und Kusksi war ,

zum Trank aber nichts Andres als schmutziges Pfiitzenwasser
vorhanden war.

Gabesist einhochst  eigenthiimlicher Platz, ich glaubte plotz-
lich nachIndien versetzt zu sein, soei genthimlich erschien mir d [ie]
Umgebungalsich durchdiein grofler Ordnung angelegten Palmen -
pflanzungen,zwischen denen das Getreide in vollem Griin prangt,

auf schmalen Wegen hinritt; mitten zwischen diesen Palmen-
garten ist das Stddtchen oder vielmehr die Stédtchen angelegt,
denn Gabes besteht eigentlich wie viele Ostschaften hier im Dje-
rid aus mehrer ganz getrennten Oertchen und der leichte Cha-
racter dieser niedrigen offnen fast nur aus Hof und Halle be-
tehenden Héuschen entspricht vollkommen der Umgebung. Der
ganze Anblick dieser Landschaft ist liber alle MaBen lieblich
und ich war vollkommen entziickt als ich Heute zwischen die-
sen Gérten dahinritt um der Arbeit der Bewohner dieses Stidt-
chens zuzusehen, wie sie bei Paukenschlag und mit ungeheu-
rem Geschrei einen Damm aufwerfen im FluB, der durch die
BewdBerung ihrer Gérten den ganzen Reichthum dieser von einer
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Teboursek, wo ich auch den dritten Tag blieb um das Stadt-
chen selbst kennen zu lernen und die benachbarten grof3artigen
Ruinen von Dugga zu besuchen. Diesen Tag brach leider der
Regen los und vereitelte mein Bemiihen ein Daguerrotyp zu neh-
men; es begann eine traurige Zeit, 6 Tage wenig geeignet zu einer
solchen Reise. Im Regen ritten wir den vierten Tag tliber die Rui-
nen verschiedener Stiddte bis uns ein Beduinenzelt in seinen
Schutz nahm und erreichten von einem kalten Wind fast erfro-
ren nach gut vierstiindigem Ritt den folgenden Tag die in Ber-
gen gelegen und an einem Berg hinauf gebaute immer mehr ver-
fallende Stadt Keff mit einem starken und wegen seiner Néhe
an der Algerischen Grinze hochst wichtigen Fort. Hier wurde
ich gut aufgenommen und der Kahir (sic) die machtigste Per-
son Im Beylick nach dem Bey schenkte mir ein sehr schénes
Pferd, ich ihm meine Uhr (Ihr werdets mir hoffentlich nicht libel
nehmen). Das Wetter war grafilich, kalt und der Regen gof};
ich brach dennoch den eilften gegen Mittag auf aber es war ein
hochst unerfreulicher Marsch; wir blieben bei den Beduinen von
Larbus dicht bei Ruinen die ich am folgenden Morgen besuchte
aber durchnift bald wieder ins Zelt zuriickkehrte, und wir mach-
ten auf sumpfartigen Wegen an diesem Tage nur 2 gute Stun-
den, wo wir uns durchfroren und durchnift unter leidliches
Obdach fliichteten, wo ein Beamter des Bey mich freundlich auf-
nahm. Ich hatte durch dies Wetter viel kostbare Zeit verloren
aber es war jetzt auch vorbei, es regnete freilich auch noch am
folgenden Tage aber doch nicht fortwéhrend und die Sonne
trocknete wieder; liber mehre zum Theil sehr interessante, selbst
noch Phonicische Ruinen kamen wir bis Magrawah nach dem
in Bergen gelegene Sitz des Kaid der Oueled Fier, nur 30 mise-
rable Hauser. Von hier aus besuchte ich Hammam mit seinen
alten Grabern und entzog mich mit Miihe den fliinfzehnten der
gastfreundlichen Freundlichkeit des Kaid; die Besichtigung der
Reste von Maktar lieB mich nur bis zu einem 3 Stunden davon
entfernten Douar kommen, von wo uns 6 Stunden Marsch am
folgenden Tag nach dem Gezelt des Chalifen der Madjen
brachte, wo ich zu meiner Verzweifelung die Gewif3heit erhielt,
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Gabes d. 23 sten Miirz [18] 46

Fast einen Monat ist es her, seitdem ich Euch Lieben schrieb
und Vieles hab ich in der Zeit gesehen, wenn auch nicht Alles,
was ich wolite. Den fiinften dieses Monats endlich, nachdem
ich noch einmal das ganze Terrain von Carthago, das jetzt durch
den Regen und die darauffolgende '"Wirme zu einem wahren
Paradiese geworden war, besucht hatte und dann einen grofie-
ren Ausflug nach Benzart oder Bizerta, das einst eine sehr bedeu-
tende Stadt mit einem vorziiglichen Hafen war und auch jetztnoch
eine ganz nette kleine Stadt ist an einem groflen See  gelegen,
und nach Matter gemacht hatte, also dann endlich brach ich
nach Tripolis auf. ,

Ich hatte auf der Tour nach Benzart gesehen, dafl sowol mein
Packpferd das ich gekauft hatte, als auch mein Diener nicht zu
einer groflen Reise voll Strapatzen paBten; ich schaffte mir also
beide vom Halse und kaufte mir zu meinem Maulthier, sehr grof3
und stark, noch ein andres und nahm mir einen andern Die-
ner, einen Araber gebiirtig aus der Stadt, wo ich Euch augen-
blicklich schreibe und ich bin sehr zufrieden mit dieser Verin-
derung. Das Wetter sah drohend aus, aber was halfs ich hatte
schon Zeit genug verloren und mufte endlich fort. Ich brach
also auf und richtete meinen Lauf erst nach Keff, das prich-
tige und einst ungemein bevélkerte Majerdathal hinauf reich
an Ruinen grofer bedeutender Stidte. Die erste Nacht schlief
ich in einem kleinen Stiddchen am Flusse, Mejaz el Bab, pas-
sirte den folgenden Tag eine sehr schone Gegend und das etwas
anschnlichere Stadtchen Testour mit seinen Ruinen und nach-
dem ich die groBen Trimmer der groflen ROmischen Stadt
Tunga besucht hatte in einer durch Kurven gefdhrdeten Gegend,
erreichte ich das in prichtiger Berggegend gelegen Stidtchen
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vor Kalibia, dessen auf einem schilddhnlichen Hiigel gebautes
Castell weithin wie eine Insel sichtbar ist, und blieben so fast
den ganzen Tag, wiahrend wir bei der grof3en Meeresstille eine
auflerordentliche Menge Fische fingen; am Abend endlich kamen
wir ans Cap hinan aber erst Donnerstag Morgen umkreuzten -
wir es gliicklich und trieben nun bald schneller bald langsamer
je nach dem oft wechselnden Wind nach Siidwesten hintiber bei
all den besuchten Kiisten vorbei; wir glaubten gewifl wenigstens
Anker zu werfen am Abend vor Tunis, aber der Wind ging uns
aus und der in der Nacht vom Lande her wehende Wind zwang
uns nach dem gegeniiberliegenden Cap Carthago zu gehn und
Anker zu werfen. Von hier hatte ich heute Morgen, nachdem
ich in der Nacht diesen schénen Golf im Mondschein gesehen
hatte, den préchtigen Anblick der von den ersten Sonnenstrah-
len vergoldeten Hiigel und Kiisten worauf einst das méchtige
Carthago stand. 6 Stunden gebrauchten wir um von hier hin-
tiberzukreuzen nach dem Ankerplatz vor la Goletta dem Hafen-
stdadtchen von Tunis und endlich um 1 Uhr stand ich wieder auf
festem Land und unter Englischem Schutz mancher Unannehm-
lichkeiten iiberhoben saf} ich bald darauf in einem Cabriolet und
fuhr am See entlang durch die jetzt mit frischem Griin pran-
genden Felder und der ganze Anblick dieser Gegend fiillte mich
mit wahrem Entziicken und ich freute mich darauf nun bald
wieder zu Pferde dieses jetzt durch die Regenzeit verjiingte Land
mit seinen Stddten und Ruinen zu (durchreiten; und so denke
ich durch eine zweite Land- und eine freilich unbeabsichtigte
Kiistenreise dieses schone einst unendlich wichtige Land durch
und durch kennen zu lernen. In héchstens 5 Tagen gehts wie-
der los und bald komme ich nun wieder in ein andres Land sowol
jetzt als einst und neues Material zum Lernen und Studiren habe
ich vor mir. In Tripoli schon, wohin ich von Malta aus Ordre
gegeben habe, denke ich Briefe vorzufinden. Hast Du schon bei
Empfang dieses Briefes einen Brief fiir mich nach Alexandrien
mit einem Creditiv nach Malta geschickt, so bitte ich Dich jeden-
falls ein Dublat mir direkt nach Alexandrien zu schicken, Adr.
Carlo Lanzoni.
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Den 22 sten. Vielleicht habt Ihr geschrieben und wei3 Gott
der Brief ist hierher gekommen und der Consul hat ihn nach
Malta zurtickgeschickt, wihrend ich schon auf der Fahrt hier-
her war. Jedenfalls schreibt mir im n4chsten Brief was fiir Briefe
an mich abgegangen sind. Ich erwarte Briefe von manchen Freun-
den und kann mir kaum denken daf sie nicht geschrieben haben.
Lebt wohl, herzlich wohl lieben Leute und ziirnt nicht auf mich.

Euren Heinrich
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obgleich wir alle unsere Segel einzogen, nach Siiden hinunter,
wihrend groBBe Wogen tiber das Schiff wegschlugen und zusam-
men mit dem heftigen Regengul}, den Aufenthalt hochst uner-
freulich machten; ich blieb ruhig in meiner sargidhnlichen klei-
nen Behausung auf dem Verdeck liegen, das die Wellen manch-
mal zu zerbrechen drohten und stellte verschiedenartige Betrach-
tungen an. Der dichte Nebel verhinderte den Capitédn genau zu
wissen wo er war und so kamen wir noch weiter hinunter; end-
lich Sonnabend Morgen bei hellerem Wetter gingen wir zu Anker
in seichtem und daher geschiitzten Fahrwasser bei dem Cap Capu-
dia oder Bourdj Kadidja zwichen Mehedia und Sfakes, wo ich
auf meiner Landtour gewesen war. Hier geschiitzt vor groflen

Wellen lagen wir bei schdnem Sonnenschein, ich meist studi-
rend, die Bootsleute Fische fangend und zuweilen deren ganz

herrlichen, die uns einen gar prachtigen Schmaus bereiteten, wie
ich denn liberhaupt in Hinsicht des Essens es auf diesem Schiff
ganz gut hatte; 2 Schafe gaben mir sogar jeden Morgen frische
Milch und iiberhaupt war unser Schifflein, auch mit zwei Rei-
hen Orangenbdumen geschmiickt, an Mannichfaltigkeit der Ge -
schopfe,die es mit sich fiihrte, eine wahre Arche Noahs. Am
Sonntag Nachmittag kam ein tiirkisches Schiff an uns heran das
sechs Tage vor uns abgesegelt war und auch nach Tunis wollte,
nun aber des Windes wegen nach Sfakes ging; mit ihm schrieb
ich nach Sfakes und so nach Tunis und diese Zeilen kamen wirk-
lich eher dorthin als ich und waren mir von sehr grofSem Nut-
zen. Am Montag Morgen machten wir uns wieder auf um die
Kiste wiederhinaufzufahren, aber diesen Tag und die Nacht
kamen wir ganz wenig vom Fleck; am nichsten Tag ging es fri-
scher; mit Freude begriiite ich die mir im Einzelnen genau
bekannten Kiisten und Stidte, vor allen Mehedia, dessen Rui-
nen uns in herrlicher Abendsonne aus der Ferne zunickten. Dann
durchschnitten wir den Golf von Susa und lagen am Dienstag
Morgen parallel mit der sehr malerischen Kiiste von Nabal nord-
warts, die wir den ganzen Tag aus verschiedenen Stellungen

anzuschauen Gelegenheit hatten, da wir fast ohne Nutzen
umherkreuzten, am Mittwoch Morgen lagen wir noch immer
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Das Clima hier abgesehen von oft sehr groBen Verdnderun-
gen in dieser Jahreszeit, wodurch man leicht das Fieber bekom-
men kann, ist wunderschon, oft ists wirmer als bei Euch im
August, das Korn steht iiber einen FuB hoch, so daB das ganze
sehr hiigellige Terrain dieser kleinen mit Stidtchen bedeckten
Insel mit frischem Griin bedeckt ist und oft gar anmuthige
Ansichten gewéhrt. Wunderschén kleine hier ganz eigenthiim-
lichen Apfelsinchen gibts mendoline genannt, wovon ich Euch
gern eine kleine Kiste geschickt, wenn nicht Ihr selbst mir zu
dergleichen allen Muth benommen hittet.

Wenn ich nicht gebunden wire nach Tunis zurtickzukehren,
so wére ich schon seit einigen Tagen nach Tripoli oder Bengasi
abgesegelt, wohin ich Gelegenheit hatte. Aber ich muf nun aus-
dauern, es mag wéhren so lange wie es will. Die Stiirme sind dieses
Jahr hier auch noch hiufiger und verderblicher als gewoOhnlich.

Tunis den 20 sten. Endlich wieder hier, endlich nach langem
Warten und langer Fahrt wieder hier. Mittwoch den 11 ten Nach-
mittags 1 1/2 Uhr ging endlich mit glinstigem Ostwind die Stella
auf der ich schon eine ganze Woche mein Gepéck hatte, und
auf der ich selbst schon eine Nacht geschlafen hatte, aus dem
prachtvollen Hafen um das Fort St Elmo hinaus und schnell
ging es in die See hinaus an den 3 Eilanden entlang. Aber nicht
lange konnte man sich mit Hoffnungen baldiger Ankunft
schmeicheln, am Abend etwa 1 1/2 Stunden nach Sonnenun-
tergang legte sich der Wind und es dauerte die Nacht und den
ganzen folgenden Tag eine Windstille, bei der wir kaum vom
Flecke riickten. Am Abendspit dnderte sich das Wetter der Him-
mel tiberzog sich und es wehte ein heftiger aber nicht ungiinsti-
ger Wind der uns bei Pantellaria vorbei fiihrte und dem Cap
Bon nahe brachte. ' '

Da aber gegen 3 Uhr Morgens erhob sich ein Sturm aus Nor-
den, machte es uns unmdglich das weit vorspringende Cap, das
mit Sicilien einen Canal bildet, in dem um diese Zeit ein hefti-
ger Sturm aus West geht, zu passiren und warf uns schnell,
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ich hier zu lange. Uebrigens habe ich mich hier nun mit allem
Nothigen ausgestattet an geistigen und materiellen Sachen, so
daf ich fiir die ganze iibrige Dauer meiner Reise nicht wieder
so grofie Extraausgaben habe, obgleich ich gern noch Manches
mir angeschafft hétte, wovon ich grof3en Nutzen haben konnte,
aber ich habe schon so zu Viel ausgegeben. Auf solcher Reise,
wenn man sie recht zu benutzen versteht, sollte man eine uner-
schopfliche Borse haben, dann konnte man was Ordentliches zu
Stande bringen. Aber ich fiirchte nur Papa ich habe die Dei-
nige beinah erschopft; nur aus Deinem geheimen Unwillen darii-
ber gegen mich kann ich mir einigermaflen und doch nur
schwach Dein so langes Stillschweigen erkldaren. Seit Septem-
ber habe ich keinen Brief von Dir, in welcher ganzen Zeit ich
nur einen Brief von den Schwestern empfangen habe, Nichts
von Euch zu Weihnacht noch von Weihnacht. Gewil Du mufit
nicht ahnen wie Du mich hierdurch krankst, wie Du durch Triib-
sinn mir meine beste Zeit verdirbst, die ich viel besser anwen-
den konnte, um mit klarem Sinn Alles aufzufassen, was sich
mir bietet. Ist es Dir ganz unmdglich, mich noch ziemlich bedeu-
tend zu unterstiitzen, so mufit Du es mir offen schreiben,
schickste mir nur so Viel um zuriickzukommen, und ich breche
meine Reise in der Mitte ab und komme zurtick. Ich habe Dir
das auch schon im letzten Brief geschrieben, aber ich habe Dir
auch Das Andre geschrieben. Jedenfalls erwarte ich von Dir
einen recht langen aufrichtigen Brief in Alexandria in .Egyp-
ten bei Sgn.Carlo Lanzoni, wo ich nun jedenfalls nicht vor Mitte
April ankommen werde. Du kannst ganz gewil3 direkt schrei-
ben am billigsten iiber London und Gibraltar, wo monatlich 2
Mal das Dampfboot nach Alexandrien geht. Den Wechsel muf3t
Du, wenn Du keinen in Hamburg bekommen kannst, wol in
London zu bekommen suchen. Es ist eigentlich schidndlich, daf
man mich nicht 6ffentlich Etwas unterstiitzt, da ich nun ein-
mal in diesen Léndern bin, ihre Beschaffenheit, ihre Sprachen

und Sitten kenne, ich konnte dann ganz was Anders leisten; aber
so bin ich auch Niemandem verpflichtet, Niemandem Etwas
schuldig auBler Dir, und Dir wiederhole ich mein Dir in mei-
nem letzten Brief gegebenes Versprechen.
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Gott und meine Waffen beschiitzen mich; aber von jetzt an wird
das Briefsenden bedeutend ungewisser, fiir die nichsten drei
Monate kann ich Euch Nichts Gewisses versprechen, aber Ihr
sollt von mir héren. Meinen Geburtstag werde ich wol in den
Ruinen Spaitlas, den ich trotz der Gefahr von den ungezihmten
Anwohnern zum ersten Mal durch genauen Daguerrotyp
bekannt machen will, zubringen; zuverldBig will ich den Abend
beim Kouskous an Euch denken, aber Ihr sollt bei Eurem
Butterbrod auch an mich denken.

Der Bote mit Euren Briefen ist noch nicht da, es dauert gar
lange, gliicklicherweise spielt mein Malteser die Guitarre und singt
dazu ganz anmuthig und so im Schreiben vergeht die Zeit ganz
schnell. Endlich kommt der Triger und bringt mir als das ganze
Resultat meiner Erwartung Einen Brief spedirt vom 18 ten
November enthaltend zwei Briefe der Schwestern, Nichts weiter -
aber ich hoffe noch irgendwo sonst Etwas aufzutreiben, ein Paar
freundliche Zeilen zur Weihnacht, sonst ists zu wenig.
Malta, den 9 ten Febr. [18] 46

Noch immer hier; noch immer blasen die Winde nur aus West
und lassen mich Ungliicklichen nicht nach Tunis zuriick, wohin
ich sehnlichst verlange. Die schonste Zeit zum Reisen in diesen
Lédndern geht dahin und ich muf3 das Geld, das ich anderswo
besser anwenden konnte, hier in diesen theuren Wirthshiuser ver-
consumiren. Malta ist ein sehr interessantes kleines Eiland, nicht
allein wegen seiner Lage und merkwiirdigen Beschaffenheit und
wundervollen Héfen, sondern auch wegen seiner Denkmiiler aus
alten Zeiten; so sind hier einige Tempel aus der uriltesten Zeit,
als die Phonicier hier ihre Waren stapelten, und ihren Géttern
Menschen opferten, fiir mich ganz ungeheuer wichtig. Ich habe
natiirlich alles ausgemessen und gezeichnet, da es noch sehr
Wenig bekannt ist. Dabei ist hier fiir 4ltere Sachen eine sehr gute
Bibliothek, wo ich fleiig studire und mich fihig mache
noch stets grofBeren Nutzen aus meiner Reise zu ziehen, so dafl
ich meine Zeit durchaus nicht hier verliere, aber fiir die kurze
Dauer meiner ganzen Reise und fiir meine geringen Mittel bleibe
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fast ganz neu ausstatten nicht allein an Kieidung sondern selbst
an Waische, mul} mir neue Instrumente, andere Biicher kaufen
und selbst andere Sicke fiir mein Bagage. Dabei sehe ich mich
vollkommen gezwungen, einen Diener zu nehmen, da ich ohne
einen solchen keine Pferde selbst kaufen kann, von denen eins
mein Bagage tragt, sondern immer deren mit einem Kerl miethen
muf}, was bedeutend viel theurer kommt fiir so weite Reisen,
hétte ich mein Geld zur Hand gehabt, ich hdtte schon langst
so gethan und ich hiatte Manches gespart. Auflerdem zwingen
mich meine Empfehlungen, wenn sie mir irgend Nutzen bringen
sollen, mich in den Stddten anstdndig zu kleiden; denn so Viel
die Englichen Consuln fiir mich thun, sie wiirden Nichts thun,
wenn ich mich ganz armselig benehme, wie mich mein ganz
zerfetzter Hut und mein halbzerrissenes Beinkleid in Tunis
Anfangs fast um allen Credit gebracht hat. Wenn ich
zuriickkomme und wieder zu Sir Thomas [Reade] gehe, der mich
auch in sein pompdses behagliches Haus und seine zahlreiche
Familie eingefiithrt hat und der mich auch, so ich will, dem Bey
vorstellen will, muf} ich nothwendig ein Bischen nett aussehen.
Wenn es Dir unmoglich ist, lieber Papa, ohne grofie Not und
Unbequemlichkeit, mir noch mehr Geld zu schicken, so bitte
ich Dich herzlich, mir es frei undoffen zu schreiben, und ich
muf} meine Reise abkiirzen; aber es wire schade, ich miiite den
interessantesten Theil, Aegypten, Klein-Asien, die Tiirkei und
Griechenland mit den vielen lieblichen Inseln nachlassen und
konnte kein ganzes Bild von diesem groflen Wasserbassin liefern,
dessen Leben in allen Zeiten ich zu meinem Studium gemacht
habe. Ich weil} aber gewil}, daf} ich etwas Tiichtiges liefern kann,
wofir ich mehre Tausend Thaler zu erwerben denke, wovon ich
feierlich verspreche, der Familie und den Geschwistern wieder
zuriickzuerstatten, was ich ihnen durch meine Reisen entziehe;
wollte Gott, ich wire im Stande, sie liberhaupt glicklich zu
machen. Wiaren meine Mittel bedeutender, ich konnte in diesen
wenig bereisten Landern noch ganz was Anders leisten; so aber
bin ich tiberall gehemmt und an der reichsten QueHe kann ich
nicht trinken. Fiir mein Wohl seid unbesorgt, mein Muth, mein




James Bell & Co eine ganze Kiste voll von Briefen von Euch
und denen anderen Freunde zu erhalten , nach denen ich einen
wahren HeiBhunger habe.

Nach Tunis bin ich von Sfakes in 4 und einem Halben Tag
zuriickgeritten auch die Nichte zum Theil zu Hilfe nehmend,
in fiir dieses Land schauderhaft kaltem, regnerischen Wetter
auf zum Theil garstigen Wegen, in denen die Thiere oft bis ans
Knie einsanken und sich mit uns weich hinbetteten. In Tunis sal}
ich dann einmal so recht wieder auf dem Sand ohne einen Hal-
ler Geld bei meinem verfluchten Wechsel in der Tasche, und
dabei hatte ich meine Escorte fiir einen ganzen Monat zu bezah-
len; nur durch den Credit bei Freunden bin ich aus dieser
Klemme und aus Tunis gekommen, wohin ich mit der ersten
Gelegenheit :zuriickkehre, aufsitze und mit einer guten Escorte
in andererRichtung iiber Stadte, Ruinen und Steppen nach Tri-
poli dahinreite, von wo ich die Ruinen und das Land umher
besuche und dann entweder zu Lande durch die Wiiste oder zur
See nach dem Plateau Barka hinreite, einst einem méchtigen
Handelsstaat, jetzt ein schénes aber meist unbebautes Land voll
von Ruinen und Erinnerungen. Von dort gehts vielleicht durch
die Oasen nach dem alten berithmten Nilthal, dessen Ufer ich
weit hinauf zu besuchen gedenke.

Aber ____ jetzt weiit Du schon, lieber Alter, was da
kommt; es ist leider ein Text, den man auf solcher Reise oft
besprechen muB3 ____ Du kannst denken, daB3 mein Pariser
Wechsel, den ich schon bis bedeutend iiber die Hailfte verreist
habe, nicht noch Jahre lang vorhilt, im Gegentheil muB ich Dir
gestehen, daf} ich mit dem, was mir bleibt, bei dieser theuren
Art hier zu reisen, nur noch héchstens bis Ende Miirz ausreiche,
bis zu welcher Zeit ich bei aller Unanndhmlichkeit, die es mir
verursacht, Dir bei Deinen besonders jetzt nicht so groflen
Mitteln so auBerordentlich Kosten zu verursachen, Dich bitten
muf} mir einen andren Wechsel nach Alexandrien zu verschaffen,
worliber weiter unten das Néhere. Ich versichere Dich, daB ich
fast Nichts umsonst ausgebe, aber Du hast keinen Begriff, was
auf solcher Reise zu Grunde geht; ich muB mich hier wieder
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den Machtbrief des Bey ausgestattet, eine Reise kreuz und quer
durch dies ganze Land hin zu machen bis nach Tripolis, was
mich freilich viel Geld und Zeit kosten wird, ich kann dann aber
auch von diesem noch sehr wenig gekannten Lande, das einst
cine ungeheure Bedeutung hatte und wer weifl wie bald wieder
eine viel bedeutendere Rolle spielen wird als gengenwartig, eine
genaue historische und geographische Beschreibung liefern, die
mir einen Namen machen kann und auch die Reisekosten wie-
der einbringen wird. Ich werde Dir das Niher davon im nichs-
ten Brief schreiben, nachdem ich endlich Eure Briefe in Malta
empfangen habe, durch deren so lang verspitete Lesung ich nur
hoffe Nichts zu versdumen oder nicht zu wissen. Weif3 Gott,
wie es-Euch und der tibrigen Welt geht; ich weill von Allem
Nichts.

Maita im Lazaretto den 19 ten. So bin ich denn endlich hier,
endlich auf dieser kleinen aber seit Jahrtausenden unendlich
wichtigen Inselgruppe fast im Mittelpunkte des Mittelmeeres
gelegen, dieses herrlichen Meeres, dessen Ufer mit ihren Baien,
Buchten und Thiélern mein Studium bilden, endlich vorgestern
bin ich hier angekommen nach einer unendlich langweiligen und
doch héchst unruhigen Ueberfahrt von Tunis von 5 Tagen und
5 Néchten, und doch bin ich noch nicht in der Stadt, sondern
muf} erst Quarantine liegen, wozu ich mich in Gesellschaft eines
jungen Menschen hier zu Hause, der mir sehr Viel niitzt um
diese Insel in kurzer Zeit kennen zu lernen, im groflartig einge-
richteten Lazaret einquartiert habe. Die Hafen von Malta, die
préchtigsten, die es liberhaupt gibt, kenne ich so ziemlich, da
wir am Sonnabend Abend wegen ungtinstigen Windes und Was-
sers nicht in den Quanrantinehafen einlaufen konnten, sondern
erst in den grofen Hafen, eine tiefe in fiinf Buchten sich ins
Land, dessen Ufer Bastionen und unbesiegbare schon im Tiir-
kenkampf beriihmte Forts beschiitzen, hineinschldngelnde
Bai, uns hineinschleppen, und gestern Morgen wieder aus-
laufen und hierher muBlten. Diesen Augenblick wird mein Brief
im Dampf durchgerduchert, um ja keine pestartigen Substan-
zen in die Stadt zu bringen und dann denke ich sogleich von
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gen hervortraten. Ich wurde hochst vornehm quartiert und gar
prachtig mit Arabischen Gerichten im Palaste des Bey gespeist.
Ueberall umher auf den kleinen gegeniiberliegenden Inseln und
am Ufer sind Spuren einer sehr alten Bevolkerung hier und ich
nahm genaue Pldne auf. Am 24 sten verlieB ich diesen Aufen-
thalt und ritt kreuz und quer {iber mehre kleine Oerter theils alten
beriihmten Daseins nach Mkalta, wo wir mit Miihe ein Quartier
erkdmpften und wo ich wie beschrieben meinen Weihnachtsa-
bend in Gesellschaft meiner Araber zubrachte. Am folgenden
Tage ritt [ich] iiber andere bedeutende Ruinen auf dem Cap
Demas nach Mehedia, wo ich auch den 26 sten blieb und am
folgenden Tage zuerst durch Olivenpflanzungen, dann iiber weite
jetzt 6de Ebene nach el Djemm ritt, dessen groB3es priichtig gebau-
tes Amphitheater wir zwei Stunden weit voraussahen; am Nach-
mittag und am folgenden Morgen wurden Mafle genommen und
am 28 sten ritt ich etwas stidlicher wieder dem Meere zu, iiber-
nachtete in Skurseff und ritt von dort tiber bedeutende Ruinen
nach einem kleinen Ort Chebbah, nahe dem Ras Capudia, von
wo ich der Nacht auf den 30 sten um 2i/> Uhr aufbrach und
Zuriicklegung von etwa 12 deustchen Meilen um 2 Uhr Nach-
mittags in Sfakes einritt, wo ich sehr gut empfangen wurde. Ich
bin sehr befreundet mit dem Kaid, der mir soeben einen unge-
heuren Korb voll wohlschmeckender Kuchen zum Gegengeschenk
gesandt hat, von denen ich gern Mdam Méller einige heriiber
senden mochte, wenn die Entfernung nicht zu grof3 wire.
So kann ich doch diese Tage mit einigen Kuchen feiern und trete
so getrost auch mit anderen Provisionen von ihm wohlausge -
stattet meine Riickreise nach Tunis an,die ich auf direktem Wege
in 4 Tagen zuriicklegen will. Denn von hier nach Malta kann
ich nicht gehen, wie ich beabsichtigte, da vielleicht fiir einen
Monat kein Schiff da ist, und auBerdem dieser Pariser Wech-
sel bringt mich jeden Augenblick in Verlegenheit, da ich kei-
nen Wechsel nach wahren Punkten bekommen habe. Ich werde
aber wol noch recht Viel von diesem Lande hier sehen, da ich
die Absicht habe, von Malta, wohin ich nun so Allah will, von
Tunis gehe, sofort mit Instrumenten zuriickzukehern, mir zwei
Mauler zu kaufen und mit einer Escorte und einem umfassen-
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Sftakes den 1 sten Jan. [18] 46

So hab’ ich wirklich nicht allein den Weihnacht-, sondern auch
Altjahrsabend auf Afrikanischem Boden zugerbracht, Weih-
nachtabend lag ich in einem kleinen Stddtchen Mkalta genannt
auf der Matte hingestreckt und mit HeiBhunger auf die lange
ausbleibenden Kouskousschiissel wartend; als Ihr Eure Geschenke
bekamt, dachte ich lebhaft an Euch in Mehedia einer alten
beriihmten Arabischen Stadt auf einer fast wie eine Insel umsch-
lossenen Halbinsel mit magnifiken imposanten Ruinen einer
wundervollen grofBartigen Mauer, die auf Kaiser Karls Befehl,
der die eroberte Stadt nicht halten konnte, gesprengt wurde,
jetzt ein kleiner Ort von sieben- bis achthundert Hausern aber
einigem Handel; gestern nun und heute hause ich in der liebli-
chen Wohnung des Kaid von Sfakes einer ziemlich lebhaften
Stadt mit groflen weiten Olivenpflanzungen, in einem Gemach
dhnlich im Ganzen denen in der Alhambra zu Granada, nur
daf} es passender zum Sommer als zum Winter ist; hier sitze ich
nun heute Abend bei offener Thiir nach dem von Siulchen und
Fensterchen mit lieblichen Verzierungen umgebenen Hofe hinaus
und schreibe I ach-Lieben meine Erlebnisse.

Die beriihmte Susa lieblich anzuschauen verlieB ich den 22 sten,
nachdem ich fiinf Briefe theils fiir Euch, theils fiir Andere, in
die Hiande des Consuls geliefert hatte und ritt in der Nahe des
Meeres um die Bucht herum nach dem auf einem Cap gelege-
nen Misteer, dessen weille Mauern und Minarets ich schon von
Susa aus deutlich erblickt hatte. Préchtig und lieblich empfin-
gen uns, nach einem wiisten jetzt trocknen Salzsee, an dessen
sandreichen Strdnde nach dem Meere zu nur einige Palmen -
pflanzungen prankten, unter denen hindurchreitend wir uns einige
Datteln pfliickten die reichen Oliven-und Feigengirten dieser
Stadt, deren weifle Zinnen plétzlich aus den griinen Umgebun-
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ich nun auch meine Weihnacht zu, nicht am reich mit Gaben
belasteten Tische in trauter Familie, sondern wol im alten
berihmten Mehedia mit meinen Mammeluken aus ungeheurer
Schiissel Kouskous 16ffelnd, aber ich verspreche Euch ich will
an Euch denken und Euch die herzlichsten Wiinsche sagen.
Wie lange ists, dal} ich Nichts von Euch weil3; in Malta liegen
hoffentlich Briefe in Fiille fiir mich, aber seit dem 2 ten Octo-
ber in Algier habe ich Nichts von Euch gelesen und es wird erst
das neue Jahr kommen und ich bin noch nicht in Malta, wo
ich iibrigens auch nicht lange bleibe, sondern so bald mogiich
in die Berberei zuriickkehre, die mir ganz vortrefflich behagt.
Nun sinds dreizehn Tage, dal3 ich Tunis verliel und ich habe
erst die Kiiste verfolgend dann kreuz und quer schon ein gutes
Stuck von diesem Lande gesehen; ein herrliches Land aber des-
potisch regiert seit Jahrhunderten, die prachtigsten Gegende vero-
det, die Wohnungen in Ruinen zerfallen, die Bewohner ausge-
pliindert. Ich aber reise hier hochst behaglich, werde quartiert und
gendhrt auf Kosten des Beys, habe in jedem Orte eine Menge
Leute zu meinen Befehlen und kann das Land in Bequemlich-
keit und Genauigkeit kennen lernen.

Fir die Richtung meiner weiterp Reise kann ich Euch nicht
Genaues angeben, schickt nur immer eine Unmasse Briefe nach
Malta an James Bell, wo ich schon Ordre geben will sie weiter
zu spediren und schreibt darin von allen Bekannten. Thut mir
nur auch den Gefallen, meine Blicher gut in Acht zu nehmen;
wollte ich hétte davon eine ganze Masse, wollte sie schon fortsch-
leppen, in Malta kaufe ich mir ganze Bibliotheken, Alles was
ich von guten Biichern iliber diese Lander finde. Die Abende
sind lang, man hat da viel Zeit zu studiren, eben so gut wie zu
Hause. Fiir meine Sicherheit seid sicher, ich trage jetzt auch eine
famose Doppelflinte, mit der ich mir bald meinen Lebensunter-

halt selbst verschaffen will. Und so lebt herzlich wol, seid

gemtithlich und froh, ziirnt nicht auf mich, obgleich ich es ver-

diene und habt mich lieb so wie ich Euch
Euer Heinrich.

84



Susa den 21 sten D [e] ¢ [ember] [18] 45

Herzlichster Papa, die freundlichsten Griifle auch aus dieser
kleinen anmuthigen Stadt, die ich von meinem Zimmer aus im
Palaste des Bey von der Kasbah, die mit ihren weifien Zinnen
und Thiirmen stolz auf die unter sich hinunterziehende Stadt
hinabsieht, bis ans herliche blaue Meer hinab tiberschaue und
dahinter liber das ganze Land sich erstreckend weiche Oliven-
pflanzungen aus denen weife heilige Kuppeln hervorschauen und
links weiter die Kiiste sich herumziehend bis Misteer. Und es
ist eine alte beriihmte Stadt voll Alterthum und Geschichte, und
so gehts einen Tag wie den andern, eine interessante Stadt nach
der andern. Gestern bin ich hier aus Kairuan angekommen, aus
dem heiligen Kairuan mit seiner wunderhaften Moschee mit
funfhundert Sdulen von rothem und schwarzen Marmor, Kai-
ruan der Stadt Sidi Ucbahs dieses ritterhaften Kampfers und
Griinders der Arabischen Macht in Afrika, der mit seinen fiinf-
tausend Streitern fiel auf dem Saab 'gegen hunderttausende.
Nach Kairuan zog ich iiber die weite ungeheure Ebene von Ham-
mamet zuerst Ruinen méchtiger Stadte passirend, schalfend bei
den Beduinen, dann tber 6de Fliche. Und all dies Gliick ver-
danke ich Dir, liebster Papa der Du Deine Ruhe, Deinen Schlaf
fiir mich aufopferst, um mich nach meinem Triebe all diese
Gegenden sehen zu lassen; und Ihr seid nun allein ohne mich
entbehrt der Erheiterung die ich Euch vielleicht bereiten kann,
sitzt Eure

langen Winterabende fiir Euch da und ich kann Euch uicht
Etwas vorlesen oder Euch Etwas erzdhlen, vielleicht denkt Ihr
jetzt an mich, theilt Euch Eure Gedanken mit, wo ich bin, was
ich mache, und ich bin hier in anderm Welttheil, anderm Him-
mel, anderen Menschen, bin ganz allein hier ohne Bekannten
und doch bin ich hier oft ganz gliicklich, bin vergniigt mit me'i_—
nen Arabern, freue mich tber den kostlichen Himmel, die pra-
chtigen Palmen und die anmuthigen Thiirme. Und hier bringe

85




héchst verschieden von dem Marokkos und Algeriens, fried-
lich und freundlich. Wenn nicht meine Reise einmal fiir ein so
weites Terrain bestimmt wire und besonders fiir die Kiiste, so
wiirde ich mich daran machen, dieses Land nach allen Seiten
zu durchkreuzen um die ganze einstige fast unglaubliche Blii-
‘the desselben in seinen noch unzuldnglich gekannten Ruinen
darzulegen und zu zeigen, was dieser Strich einst wieder wer-
den kann und werden muB. Jedenfalls aber sehe ich einen guten
und nicht den unbedeutendsten Theil desselben und kann wenigs-
. tens ziemlich genaue Nachricht von den iibrigen einziehen. Was
ich aber auch sehe, Sie und nach Ihnen Colquhoun und Sir Tho-
mas sind es, denen ich es zum grofien Theil verdanke; denn in
einem Lande wie hier ists unmdoglich ohne Briefe zu reisen. Moge
es mir in Tripoli und den {iibrigen Liandern auch so gehen.
Nebenbei theile ich Thnen mit, daB} gegenwértig der Engldnder
von Malta, Richardson von Gomares nach Tembuktu zu gehen
beabsichtigt. )

Mit den inningsten Wiinschen fiir Sie und Ihre Familie emp-
fiehlt sich Thnen.
H. Barth Dr.
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die die Franzosen in ihrer Colonisirung begehen glaube ich daf3
diesem préchtigen Land eine bedeutende Zukunft bevorsteht und
wundere miche, daf} nicht die Deutschen Auswanderer in gro-
Berer Anzahl hier heriiber kommen, die Besitznahme ist sicher
trotz aller vereinzelten Erhebungen und Abfille; diesen Augen-
blick macht man um Algier sehr starke Befestigungen, wohl
mehr mit Riicksicht auf England als auf die Araber, so wie in
Algier iberhaupt eine auBlerordentliche Thitigkeit herrscht. Herr
Ricken bewiell mir sehr viele Freundlichkeit, war aber natiir-
lich nicht im Stande mich den Autoritéten zu empfehlen Ganz
anders vertreten bin ich dafiir in Tunis; denn wie ich viele dort
anséssige Europder habe sagen héren, vermag Sir Thomas Reade
mehr als der Bey selbst. Seiner Fiirsprache beim Bey verdanke
ich eine beinah fiirstliche Aufnahme hier in allen Stédten, ich
wohne in den Hiusern des Bey, wo mich der Schech bewirthen
und mir seine Ukile aufwarten mussen, meine drei Soldaten,
die ich freilich bezahlen muB, verschaffen mir iiberall Zutritt
aufier in die Mosdjenen und so denke ich soll meine Reise an
dieser interessanten Kiiste nicht ohne hochst bedeutende neue
Mittheilungen werden, wenigstens habe ich auf dem bis jetzt
besuchten Strich vom alten Utica hierher immer der Kiiste fol-
gend die groften Liicken in den fritheren Reiseberichten gefun-
den; aufier der Kiiste steht mir auch das nur sehr wenigen Chris-
ten zugédnglich gewesene Kairuan offen und auch manche andere
Plédtze ins Land hinein nehme ich mit. Freilich geht meine jet-
zige Amrah nur bis Sfax, von wo ich erst nach Malta gehen
mulf}, ich hoffe aber im Stande zu sein, die ganze Kiiste bis Tri-
poli zu Lande zu besuchen. Uebrigens ist das Land durch die
tolle Wuth des Bey eine grole Armee auf franzdsischem Fuf}
zu haben, obgleich die Nihe der Franzosen in Algier wohl der
Beweggrund ist, in einem kléglichlen Zustand, ganze Dorfer sind
von ihren Einwohnern verlassen, Felder die friiher Tabak pro-
ducirten liegen seit dem Monopol des Bey brach, nicht ungiins-
tige Héfen sind fiir den Verkehr versperrt: dac Volk dabei ist
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Hamamet den 16 ten Dc. [18] 45

Verehrter Herr,

Hier im vollen GenuB der Vortheile, die mir Ihre Briefe ver-
schafften werde ich lebhaft an Sie und meine Verpflichtung
gegen Sie erinnert und benutze so den ersten Tisch, den ich auf
meiner Reise in diesem Berbernstaat antreffe um Ihnen einige
Mittheilungen zu machen, die Ihnen zeigen sollen, daf} ich
meine Zeit und Thre Empfehlungen nicht schlecht anwende.

Nach Afrika bin ich von Alicante aus zuriickgekehrt, nach-
dem ich noch das iibrige Stiick der Spanischen Kiiste besucht
und besonders auBer dem im Abstecher besuchten unwider-
stehlichen Granada dem interessanten aber augenblicklich in
Verzweiflung abgestorbenen Hafen von Carthagena meine Auf-
merksamkeit geschenkt hatte. In zweimonatlichem Aufenthalt
habe ich die ganze Kiiste Algeriens und auf manchen Stellen
das Land ziemlich weit hinein besucht, obgleich wegen der all-
gemeinen Wiedererhebung zur Erkdmpfung der Unabhéngig-
keit der Augenblick hdchst ungiinstig war; besonders aufmerk-
sam habe ich Scherschell das alte groBe Caesarea, dessen Rui-
nen die Araber zu den Wundern der Welt zdhlten, und das sich
jetzt besonders durch Deutsche Colonisten zu einer ganz ansehn-
lichen Stadt erhebt, wozu die freilich langsam vor sich gehende
Wiederherstellung und Erweiterung des alten Romischen Hafens
wo ich noch ein altes Romisches in der Erde Jahrhunderte ver-
graben gelegnes kleines Schiff sah, ihm bedeutend forderlich
ist, und das augenblicklich von den Franzosen ganz vernach-
ldssigte Bougie, wo ich zehn Tage blockirt lag ohne Mdglich-
keit weder zur See noch zu Lande fortzukommen, mit vortref-
flicherRhade und der natiirliche Hafen von Setif mit bedeuten-
den Romischen Ruinen aber noch imposanteren aus der Zeit
der Araber, dem eilften Jahrhundet wo es fast die blihendste
Stadt in ganz Maghreb war. Ungeachtet der ungeheuren Fehler
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Dampfboot bot, das der Sicherheii halber die Correspondenz
zu >ee gebracht hatte, und schwamm so in schueller von hefti-

gem Wind begiinstigvter Fahrt im Angesicht der Kiiste nacht
Tunis. Des Weitern wif3t Ihr.

Auf solcher Reise vergifit man fas: alle Hauslichkeit, ich hatte
beinahe Weihnacht ganz vergessen, zu welcher Zeit Ihr vielleicht
diesen Brief bekommt. Ich schicke Euch Allen also die herz-
lichsten WeihnachtsgriiBe, und bedaure nur daf ich nicht bei
Euch sein kann; je froher Ihr seid, je lieber ist mirs; wenn ich
daran denke, will ich ihn auch feiern, besonders wenn ich dann
gerade in Malta, wie es nicht unmdéglich ist. Schlafe ich aber
dann bei meinem Maulthier, hingestreckt aut einer Matte mit-
ten zwischen Arabern und Berbern so will ich wenigstens leb-
haft an Euch denken. Hitte ich mehr Geld bei mir, so schickte
ich Euch noch ein Paar Tunisische Fabrikate die guten Ruf
haben oder eine Schachtel Dattel, aber ich muf3 Haus halten,
da ich noch nicht nach Malta will um nicht meinen Reiseplan
zu verderben. Habe ich Zeit so schreibe ich noch den einzelnen
Hausgenossen, sonst allen hier insgesamt Grul3 und Wunsch;
finde ich dann Briefe von ihnen in Malta, so sollen sie auch was
haben; jetzt habe ich keine Zeit. Sonst noch allen Freunden die
freundlichsten Griifle.

Euer Heinrich
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occupirten, tief in der Bucht gelegenen Collo und landete Abends
des andern Tages in Philippeville, eine auf den Ruinen einer
Romischen Stadt ganz neu gegriindeten und als Hafenstad: von
Constantin schon ganz ansehnlich gewordene Stadt, deren
eigentlichen Hafen aber 1 kleine Stunde gegeniiber bei
Stora ist. Ich untersuchte die Ganze sehr reiche Gegend wernt
und breit, bestieg einige Berge, und nachdem ich so mich mit
dem Lande bekannt gemacht hatte, machte ich [mich] nach
Constantin, das ich nach nicht unbedeutendem Unfall erreichte.
Constantin ist interessant als alte Hauptstadt der Numidischen
Kénige, dann als grofe Romische Stadt, von der noch viele aber,
aufer einigen grofen Bogen eines Aquaductes, uninteressante
Ruinen erhalten sind, besonders aber wegen seiner hochst ein-
zigen Lage auf einem vom Fluf tief unten in schmaler Schlucht
flieBenden Rammel auf drei Seiten umgebenden Fels gelegen

bis an dessen Rand hart hinan die Stadt liegt; es ist eine recht
Arabische Stadt mit engen krummen Strassen voll von Handet
und Getreibe wohin tiglich Karawanen aus dem Innern Afri-
kas kommen. Sonst Einzelnes ist hier gar nicht, die Umgegend
erst hiigelig dann aber kahl und ohne einen einzigen Bauni.
auf einer Seite der Stadt aber ein recht romantisches kleines Thal,
in das der kleine Fluf3 in Wasserfalle hinabstiirzt. Da ich augen-
blicklich nicht vermdgend war um weiter ins Innere vorzudrin-
gen was ich, obgleich es von meinem Hauptzweck etwas abliegi,
{iberaus gern gethan hitte, brach ich in Gesellschaft zweier Fran-
zosen, deren Einer-aus Rio und Freund von Theremin nach Bona
auf, wohin wir iiber die Ruinen vieler Romischen Stddte, liber
die iiberaus merkwiirdigen Schwefelquellen von Mascoutin, tliber
die neue Stadt Guelma, in 3 1/2 Tagen gelangten. Bona ist auf
den Ruinen des alter michtigen Ubbo, spater Hippo an der
Miindung der Seybouse, hat eine sehr liebliche Lage nach Wes-
ten, wo sich in der Entfernung einer Stunde ein Gebirgsarm von
Siiden ans Meer zieht, aber schilechten Hafen. Von hier aus
wollte ich eigentlich zu Lande nach Tunis gehen, da aber der
Franzosische Postbote vor einigen Tagen ausgepliindert war,
so benutzte ich die Gelegenheit, die mir ein Franzosisches
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thago, die an der eignen Quelle nicht genug hatte. Die Araber
fanden diese Wasserleitung bei der Eroberung des Landes und
restaurirten wo sie beschddigt war und zihlten sie zu den gro-
en Wundern der Welt und sie ist in der That bewundernswiir-

~ dig und groBartig. Das Stddtchen selbst liegt hdchst anmuthig
am Abhang des Berges mit seinen weilen Hiusern und Mo-
scheen weit hin durch das sie umgebende Olivenwildchen sicht-
bar; hier libernachtete ich zwei Nichte im Fonduk und bezahlte
fiir mich, den Maulthierfiihrer und seine beiden Maulthiere etwa
6 Schilling im Ganzen, hatte aber auch nicht eben grofSe
Bequemlichkeiten, sondern schlief zu ebner Erde auf einer Matte
und zehrte aus meinem von Tunis mitgenommenen, nicht eben
sehr groflartigen Proviant. Vom Gipfel des Feslen, den ich nicht
ohne unséglicher Miihe erkletterte hat man eine Aussicht weit
und breit iiber Land und Meer.

Morgen nun gehts nach dem Platz des alten Utica, dessen Rui-
nen leider der Flufl Mejerda mit der aus dem Innern des Lan-
des herbeigeschwemmten Erde bedeckt hat, und iibermorgen
verlasse ich dann Tunis um iiber die beriihmtesten Oerter als
Hammamet, Susa, Kairuan nach Sfax hinunterzugehen, von wo
ich, wenn ich sogleich ein Schiff nach Malta finde, mich erst
dorthin einschiffe, sonst noch weiter nach Spaitla ins Innere und
Gabes an der Kiiste marschiere; ganz zu Lande nach Tripolis
will man mich nicht gehen lassen, weil es zu unsicher ist, sonst
wiére es mir iiberaus interessant, da es ein fast unbekanntes
Land, in dem eben wegen der Unsicherheit noch kein Reisen-
der hier gewesen ist.

Thr wif}t jetzt wo und wie ich hier bin, nun meine Reise von
Bedjaja hierher. In dieser wegen seiner Lage und seiner Ge-
schichte interessanten Stadt mufte ich also, nachdem ich Euch
geschrieben hatte, noch fiinf ganze Tage verharren, schiffte mich
dann in der Nacht ein, defilirte, um nicht ein gleiches Schicksal
zu haben bei dem zur Zeit der Rémer hdchst wichtigen Djidjel
vorbei, wo die michtigen Seerduber Harrudsch und Heiraddin
zuerst Ful} fafiten, dann bei dem von den Franzosen gar nicht
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Tunis den 26 sten Nov. [18] 45

So bin ich doch schon ein Wenig weitergekommen, ein klein
Bischen nach Osten vorgeriickt und aus einem schon halb Euro-
péisirten in einen noch unabhingigen Berbereistaat {ibergesie-
delt, der aber auch schon angefangen hat, sein halbabgestor-
benes Orientalisches Leben mit Franzdsischen Formen zu
ibertiinchen- was aber wichtiger ist, ich sitze hier dicht bei den
Ruinen Karthagos, jener Stadt, die einst das ganze Mittelmeer
mit ihren Flotten bedeckte und Griechen und Romer trotzte;
schon habe ich seine weit und breit zerstreuten Ruinen durch--
streift und das ganze Terrain dieser ungeheuren Seestadt mit sei-
nen Héfen und Mauern wiederzubeleben gesucht. Das ganze
Land hier ist mit den Ruinen der beriihmtesten Stadt bedeckt
und ich denke ein gutes Stiick davon binnen Kurzem'zu durch-
streifen. Tunis selbst ist eine grof3e Stadt an Einwohnern beinah
gleich unserm Hamburg, sonst ziemlich davon verschieden, die
Strassen fast alle eng und krumm, dafiir so ziemlich voll tod-
tem Aas, die Hauser fast alle nur Parterr und platt, dabei liegt
die Stadt an einem groflen sumpfartigen See, einst vortreffli-
cher Hafen, jetzt seicht und nur eine [....] hat die Verbindung
mit dem Meer, mit dem er durch einen Canal zusammenhéngt.
In der Stadt selbst ist auler dem ganzen Getriebe Wenig zu
sehen, und die nichste Umgegend ist 6de und langweilig, dafiir
ist sie mir nur Mittelpunkt zu meinen Excursionen, die das herr-
liche Wetter, das wir augenblicklich hier haben, merkwiirdig
begiinstigt.

Tunis den 30 sten. So eben bin ich von einer 3 tagigen Excur-
sion nach Zawwan (Sauan) zuriickgekommen, etwa 9 Meilen
von hier nach Suden, am Fuf} eines steilen Felsens gelegen, von
dem das herrlichste Wasser herunterkommt. Die R6mer, wenn
nicht schon die Carthager, lernten diese reiche Quelle kennen,
bauten der Gottin dieser Quelle, hart am Fuf3 des Felsen einen
grofien Tempel, der noch meistentheils erhalten ist, und fithr-
ten das Wasser in dieser ungeheuren Entfernung in einem noch
jetzt zum Theil erhaltenen Aquaduct nach der Riesenstadt Car-
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recht benutzen will, ich kann nicht anders. Wo ich sparen kann,

thue, aber anstdndig bin ich gezwungen zu reisen, und Du kannst

Dir nicht denken, was auf einer so groflen, wissenschaftlichen

Reise auszugeben und zu kaufen ist. Hier in Algier habe ich

schon 100 francs fiir Biicher, Kleidungsstiicke und Instrumente
ausgegeben. Ich werde nun wol erst von Tripolis nach Malta

gehn, wo ich bei James Bell & C. Briefe erwarte. Also Molli

Braut? '

Aus Deinem Brief lieber Papa sehe ich auch zu meinem gro-
Ben Leidwesen daB auBer dem zweiten Brief nach Barcelona,
den ich nun requiriren werde, noch ein.Brief nicht in meine
Hénde gekommen ist, wenn anders Du mir wirklich schon
irgendwo geschrieben hast, was ich aber stark bezweifle, dal3
Ihr die Friichte erhalten habt, noch nach Gibraltar schriebst Du
das Gegentheil.

Den Brief an Danzel schickt an seine Eltern, die jetzt freilich

nicht mehr auf dem Kraienkamp wohnen, und den Brief nach
Kiel thut bitte frankiren.
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sen ungeheures jetzt halbverfallenes Arsenal ich in der Beglei-
tung eines verzweifelten alten Arbeiters durchwandelt® und die
mit Castellen besetzte Berge umher erkletterte, um die ganze
hochst wichtige Kiiste zu iibersehen; am Abend stieg ich wie-
der zu Schiff und war in Morgen in Alicante, wo mich Herr
Christiernin, dem mich Berckemeyer empfohlen hatte,mit auf3er-

ordentlicher Freundlichkeit aufnahm, so auch unser Consul
Harmsen; aber sonst war ich hier ungliicklich, indem mich der
heftige Ostwind acht Tage in dieser freilich als gegenwértiger
Handelsplatz recht bedeutenden, sonst aber wenig interessanten
Stadt zurtickhielt. Zwei Néachte brachte ich vergeblich an Bord
zu, einmal liefen wir wirklich aus mufiten aber wieder umkeh-
ren, endlich am Montag Morgen ging es mit gutem Winde auf
diesem kleinen mit hundert spanischen Auswanderern besetz-
ten Schifflein, wo ich aller Bequemlichkeit entbehrte fort und
wir hatten Hoffunug schon am néchsten Abend Algier zu errei-
chen aber nach zuriickgelegtenFiinfzigMeilen trat fast vollkom-
mene Windstille ein und erst gestern Donnerstag Morgen waren
wir hier im Hafen.

Mein Aufenthalt hier ist mir nun auch versiiit durch die drei
lieben Briefe, die ich so eben vom Consul geholt habe. Also wie-
der die alte Geschichte, Du allein, Mama wieder im alten
Getreibe und Ihr wieder in der alten kleinen Behausung; und
in dieser Lage miiBt Ihr Euch noch der aufheiternden Gesell-
chaft des sonst Taugenichts Ludwigs berauben. Und das Ge-
chift geht wirklich so schlecht, alter Papa und Du hast Schwie-
rigkeit durchzukommen und Dein lieber Sohn macht eine so
ungeheuer kostspielige Reise. Was wirst Du sagen lieber Papa;
die verdaguerrotypirten 300 francs und die Wechsellosigkeit bis
auf Malta, freilich nicht meine, sondern des Pariser Bankiers
Schuld, hat mich gezwungen, von dem Credit Berckemeyers in
Alicante Gebrauch zu machen und um nicht bestimmt zu sein
meinen Reiseplan zu dndern um eher nach Malta zu kommen,
habe ich hier 200 duros aufgenommen, d. h. 1053 francs. Du
kannst glauben, daf es mir schmerzlich ist, stets und stets Dir
Kosten zu machen, aber versichere Dich, wenn ich meine Reise
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Algier den 3 ten Octob. [18]45

Erst gestern, lieber Papa, erst gestern an Eurem Hochzeit-
tage, wo Ihr gewil} an mich dachtet, erreichte ich wieder die mir
nun schon heimische Kiiste von der mich Umstéinde und widrige
Winde ldnger fern gehalten, als ich geglaubt hatte, dieses Mal
zu ldngerem Aufenthalt. Schon habe ich die Stadt und Umge-
gend auf einige Stunden kennen gelernt, und ich muf} Dir sagen,
daf es ausgezeichnet schones, liebliches Land ist, in der die Euro-
pdische Bildung und Manier die einheimische stets mehr und
mehr zuriick dringt. die grofite Thitigkeit herrscht iiberall, die
Stadt wird in groflartigem Ma@stabe erweitert, der Hafen zu
einem der pompdosesten gemacht, die es gibt, aber wie Ihr in
den Bléttern lesen werdet, die alten Besitzer des Landes wollen
sich nicht so leicht bdndigen lassen und der sonst nicht mehr
ungewisse Besitz des Landes kostet den Franzosen viel Blut und
Geld. Das Clima ist kdstlich; wir hatten heute iiber dreiBig Grad
und ein Wetter, bei dem Ihr wahrhaftig noch nicht nach der
Stadt gezogen sein wiirdet. In Granada, meinem schdnsten
Aufenthalt in Spanien, blieb ich im ganzen eilf Tage theils wegen
der Kunstsachen,theils wegen des Daguerrotypirens, das ich nun
ordentlich verstehe und nicht mehr Gefahr laufe, meine Mas-
chine zu ruiniren, so daf ich Dir erst jetzt recht dankbar bin
fir dieses kostspielige Geschenk; was ich fiir das Erlernen
bezahlt habe, ist freilich Viel aber nicht zu Viel, wenn man in
Anschlag bringt, was man durch eignes Probiren ruinirt. Von
Granada machte ich einen hochst angenehmen Ritt durch Gebirg
und dann im lieblichen FluBthal nach Almeria, in welcher dem
Aussehen nach noch ganz Arabischen Stadt ich fiinf Tage auf
ein Dampfschiff warten mupte da mich mein Cassenbestand
verhinderte, wieder zu Thier weiter zu reisen, wie ich gewiinscht
hétte; Die Zeit benutzte ich aber gut um tiichtig Arabisch zu

studiren. Endlich schiffte ich mich Mittwoch vor 14 Tagen
Abends ein und war néchsten Morgen in dem von Bergen umsch-
lossenen préchtigen Hafen des zur Zeit der Carthager, Romer
und in der Bliithezeit Spaniens so bedeutenden Carthagena, des-
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 VORWORT

Im H. Barth-Nachlal} der Hamburger «Staats-und Universititsbibliothek»
stielen wir auf eine Gruppe von sechs Briefen aus des berithmten Afrika-
Forschers erstem Tunesien-Aufenthalt (November 1845 - April 1846).
Bis auf einen, von Hammamet an Karl Sieveking adressierten Brief (vgl.
R. Italiaander, H. Barth. Er schlof} uns einen Weiltteil auf. Hamburg
1970.) sind die iibrigen alle an die Familie in Hamburg gerichtet und bis
jetzt nicht verséffentlicht worden.

In Anbetrachtihrer - wenn auch nur beschrinkten - Bedeutung fir die
tunesische Geschichte und ihrer Relevanz fir die deutsch-tunesischen-
maghrebinischen, kulturgeschichtlichen Beziehungen, nahmen wir uns
vor, diese Zeugnisse dem arabischsprachigen Lesepublikum zuginglich zu
machen. Es ist das Verdienst der jungen «Nationalen Stiftung firr Uber-
setzung, Textkritik und Studien» (Beit-al Hikma, Tunis) diese Publikation
gefordert und verwirklichtzu haben.

Nicht zuletzt um diese Tunesien-Briefe in ihren maghrebinischen Kontext
zu setzen, haben wir ihnen einen anderen, aus Algier, vorangestellt.
Samtliche Briefe haben wir auf der Grundlage einer Mikrofilm-Kopie
behandelt, die wir von der Handschriftenabteilung der oben genannten
Bibliothek erhielten. Dieser gilt unser besonderer Dank.

Mounir Fendri
Tunis, im September 1986.
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